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Underbar ortagdrd,

Aran, lovet och priset tillhir Lammet !

Just nu i passionstidens begyn-
nelse framtridder féor mitt minne
en gammal tavla.

Konstniren hade kallat den
“En ljuvlig och underbar &rta-
gard“. I denna Ortagdrd var
Kristi Pinas Historia framstilld.
Malaren liter oss félja Frilsaren
frdn hindelse till hindelse, fran
plats till plats p& hans lidandes-
vig. Man ser honom bedja i
Getsemane, gripas, férhoras, giss-
las, iklddas tdrnekronan, digna
under korset pa vig till Golgata,
korsfdstas och dé.

Men detta var icke allt.

P3 de platser, dir Kristus li-
dit, hade skéna blomster vuxit
upp. Och minniskor vandrade
i ortagdrden. De gingo fran
plats till plats, och blommorna
beredde deras hjédrtan frojd.

Med sin tavla hade konstnédren
velat sdga:

Déar Kristus hade bedrovelse,
diar fa vi glddjas. Dér Kristus
led smairta, didr hava vi fréjd.
Han togs till fdnga, vi bliva be-
friade. P4 korset led han ddéden.
Vid korset finna vi livet, Out-
sdgliga kval fér honom, outsdg-
lig glddje for oss. Genom hans
sér #dro vi helade.

Frilsaren ville lida, for att vi
skulle f& hugsvalelse. Detta stod
klart f6r honom alltifrdn den
stund han f{drsta gdngen sade
till sina ldarjungar: “Se, vi g upp
till Jerusalem®. Den férutsedda
frukten uteblev icke. Vi veta
det: tdresddden har burit gliad-
jeskord, — At ménniskorna, som
forradde, smidade och korsfiste
honom, har han berett outsdg-
lig fréjd och hugsvalelse genom

sitt lidande. Né&r vi besinna allt
detta, ljuder genom sjdlen Up-
penbarelsebokens ord om de tio
tusen gdnger tio tusens lovsang
omkring tronen: “Lammet, som
blev slaktat, ar vardigt att mot-
taga makten, sd& ock rikedom
och vishet, och starkhet och é&ra,
och pris och lov*,

Kristi Pinas Historia: det &r
forvisso en underbar Ortagird.
Fordolda frdlsarekrafter ha dér
blivit uppenbara. Nya trostankar
f4 dir liv. Syndaférlatelsens er-
farenhet har dir kommit virl-
den till del.

I denna passionstid fa vi 4n-
nu en gang i Skriften och i Or-
det vandra genom &rtagdrden.
For nigon skall kanske vand-
ringen bli till en dnnu icke er-
faren fralsningsfréjd. Fér minga
madaste den bli till férnyelse i
kidrlek och tro.

Den stunden i Getsemane
jag aldrig glémma kan,

di jag i blodig 4ngst och ve

fick se min frilserman.

Jag glomme ej, jag glomme ej,

jag glémme ej ditt ve,

da jag dig sigi &ngst pd kni

uti Getsemane.

Karl Nilsson.

Det frin folkhildningsarhetet.

Det ar ett glddjande och obe-
stridigt faktum, att det obligato-
riska folkbildningsarbetet bland
Estlands svenskar just nu be-
drivesmed storframgang. Svensk-
bygden dr i frdga om olika slag
av skolor vidl rustad. Folksko-
lor finnas &verallt, i Birkas ha
estlandssvenskarna sin lantman-
na- och folkhégskola och pa si-
stone har man fér den hégre un-
dervisningen fatt ett svenskt gym-

{WF~ Med anledning av bot-
och bodnedagen, som hiar i
landet ar en helgdag, i utgi-
ves Kustbon icke den 8 ds.
Fran och med den 15 ds ut-
kommer tidningen ater regel-
bundet. Red.

nasium i Hapsal. En talrik,
kunnig och dugande folkskol-
lararkdr handleder barnen vid
deras f4rsta stapplande steg pé
kunskapens vag.

Men for dem av vara sven-
skar, som ldmmnat skolan och

icke ha mojlighet att vidare be-

s6ka bildningsanstalter, dr det i
bildningshidnseende icke pd langt
nir si vil sbrjt. Man slutar sin

skolgdng och glémmer det me--

sta man lirt. N&got som inspi-
rerar till fortsatta studier finnes
icke, och fortsatta bildningsmdoj-
ligheter saknas.

P& denna punkt borde det
fria folkbildningsarbetet
sdtta in.

Det fria folkbildningsarbetet!
For atskilliga torde det vara ett
ganska dunkelt begrepp. Fritt
kan det Kkallas darfor, att det
icke krdver nigon regelbunden
skolgidng och salunda icke vill
taga nagon tid frdn det dagliga
arbetet. Utom det att bibringa
kunskaper och personlig bildning
har det ocksd bl. a. det syfte-
malet, att fylla de arbetandes
fritider med nyttig och néjsam
sysselsédttning, Genom goda béc-
ker och intressevickande fore-
drag stker man for de unga
6ppna dorrarna till kunskapens
skattkammare. Genom fbrelds-
ningar, kurser och studiecirklar
fostrar man till sjdlvstudier. De
lediga stunderna, som eljest voro
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tillspillogivna eller ofta rent av
blevo till skada, f& ett nytt och
forddlande innehall.

Ligger ett sddant folkbildnings-
arbete utom médjligheternas gréns

i Estlands svenska bygder? In-

galunda. Alla forutsédttningar {6-
refinnas redan. Namnvirt kapi-
tal behéves ej for arbetets igdng-
sdttande. Brist p&d de bildade
krafter, som erfordras, ar det
icke heller. Med néagon kénne-
dom om organisationen och ar-
betssédttet samt en liten smula
foretagsamhet kunde verksam-
heten nir som helst vara i full
gang.

I sjdlva verket finnes redan i
vara 18nebibliotek en be-
gynnelse till det fria folkbildnings-
arbetet, Deras flitiga anvindning
vittnar om lédslust och kunskaps-
torst. Biblioteksverksamheten
kan ocksd ytterligare utvecklas.
Biblioteken behdvde bade sovras
och utbkas. Som de nu &ro, aro
de, Aatminstone delvis, alltfér
blandade och ojdmna f6r att
kunna bilda en fast och gedigen
grund fé6r organiserat folkbild-
ningsarbete. I sitt nuvarande
skick goéra de bibliotekariens upp-
gift mycket ansvarsfull.

Men enbart férekomsten av
bécker dr icke nog. Det beho-
ves ocksad agitation f6r béckerna,
Annars upph6r man kanske en
vacker dag att ldna. Féredrag
och fdéreldsningar tinda
laslusten och kunskapsbegiret,
De Oppna nya vidder och giva
sammanhang &t studierna. Idetta
avseende dr Svenskbygden oupp-
odlad mark.

Vil héallas dd och da foredrag.
Men for att vara féredrag skola
samla folk maste de goéras mer
intressevickande.

P4 Vormsd har man det se-
naste aret gjort f6rsék med skiop-
tikonbilder, och detta synes ha
slagit val ut. Dels &4r bilden all-
tid av storsta intresse. Men pa
samma gidng maste man ocksd
komma i hig, att vara estlands-
svenskar i likhet med enkelt
folk i allmdnhet ha svirt att
utan vidare f6lja en tankegdng
eller en abstrakt framstillning.
Bilden blir dédrféor en utmaérkt
hjalp att forstd. Ur kunskaps-
synpunkt blir den ocksi alltid
ett gott stéd f6r minnet.

I Sverige finnas helt sidkert
lagrade massor av skioptikon-
bilder, som vandrat land och
rike kring, men som nu icke

lingre komma till anvéndning.
Problemet vore kanske blott
det: att f4 dessa bilder fram ur
deras gbmmor. De illustrera geo-
grafiska, botaniska, zoologiska,
anatomiska och andra &mmnen.
Forsedda med en enkel f{orkla-
rande text skulle de kunna bl
till ovirdelig nytta héarute.

Pa si s#itt finge ocksi vara
skolldrare utanfér skolan sig an-
visad en arbetsuppgift, vilken
stode helt och hallet i Overens-
stimmelse med deras stdllning
och kall,

Och vilken betydelse skulle
icke sddana fOreldsningar fa i
kampen mot den allmint ridan-

de s. k. trdkigheten pd lands-
bygden !
Till sist! — S& smdéningom

skall vdl ocksd studiecirk-
larnas tid komma i vara est-
landssvenska bygder, né&r bild-
ningsinteresset en gang blir
starkt nog att samla och halla
samman de unga omkring na-
got sd gott som ett gemensamt
studium under s#rskilt utbildad
ledare. I Sverige och Finland
ha ménga féreningar och orga-
nisationer gjort goda erfarenhe-
ter av studiecirkelverksamheten.
Det Aterstdr nu blott att se,
vilken organisation hir ibland
estlandssvenskarna blir férstoch
framgangsrikast i studiecirkelar-
betet. K. N

Frdn lanthrukets arbetskilt.

Lénar sig gédning av
kalvar? Svaretkan under f6r-
handenvarande osdkra marknad
ej ges med ett obetingat ja eller
nej. Prisen pa véra ladugirds-
produkter ha mer d4n andra pa-
verkats av krisen som en foljd
av att man instilt sig pa pro-
duktion av smoér och koétt utd-
ver egna behov for utfoérsel.
Denna gren av vart lantbruk dr
datfér mer eller mindre férlust-
bringande och stédller omddmes-
férmagan hos lantméinnen péd ett
hart prov huru han egentligen
borde férfara med de spiddkal-
var korna arligen avkasta,

Det ligger nagot onaturligt i
att taga ett liv omedelbart efter

fédseln, dé& livet pulserar som
livligast och omséttningen &r
stérst. Man vet ju att den dag-

liga avsdttningen av kott hos den
lilla kalven kan vara lika stor
som hos det fullvuxna pa goéd-
ning stdllda djuret och maste
i det forra fallet stidlla sig vida

'billigare oberdknat det att kalv-

kott skattas hogre. Men flerta-
let spddkalvar ga ju till slakt
trots att det magra kéttet betalas
lagt frimst av den orsak att kal-
vens enda naturliga foéda ir
helmjélk, som stiller sig dyr.

Helt kan helmjolken ej und-
varas. De forstatvd a4 tre vec-
korna gor kalven ansprak dir-
pa, men i fortsdttningen kan den
efterhand utbytas mot skum-
mjolk, om man jidmte denna ger
ett liattsmalt foder som innehdller
det fett, som ger helmjolken dess
hoga fodervdrde, men berdvats
skummjoélken. I linfréet och lin-
frékakan ha vi ett sidant foder.
Och mala vit. ex. !/3 linfré med
2/s god havre och férsidtta mjosl-
ken diarmed, f4 vi en blanding
som ddrjamte innehaller ldttsmal-
ta kolhydrater.

Under senaste tid har man
i skummjélken blandat nagot
fiskleverolja och ddrmed nétt
goda resultat. Det dr fettet, dess
fosforsyrade salter och vitami-
ner, som ha ett sa vilgbrande
inflytande, Fiskleveroljan har
déarfor allmint inférts bl. a. i
Finland vid kalvgddning, som
dir tack vare denna blivit 16nan-
de. S& snart kalven bdrjar fa
skummjoélk rér man i denna god
fiskleverolja, som tillsédttes en
tesked f6r var 2 liter skum-
mjolk. Efterhand som skum-
mjdlkgivan 8kar far kalven salun-
da mer fiskleverolja. Dock far
den dagliga ranson ej stiga uto-
ver sex teskedar, emedan den
da virkar skadligt,

P4 gardar, diar man har till-
gidng pd skummyjolk utéver hus-
héllets egna behov, kan det dir-
for bli 16nande att i st. for att
slakta ned spddkalvarna féda
dem tre & fyra ménader huvud-
sakligen pa skummjoélk, linfré
och tiskleverolja. Kottet blir ej
sd lidckert som pé s6tmjdlkskal-
var, men nirmar sig dem, om
man tre veckor fore slakten by-
ter en del eller hela givan
skummjolk mot helmjolk.

Till vigledning redogbra Vi
hdr for en metod frdn en géard,
dédr samtliga livskraftiga kalvar
antingen gddas eller fodas upp.
Palaggskalvarna, som ha den
viktiga uppgiften att ersdtta kor,
som nedslaktats — dessa pé-
laggskalvar fa rundligare sot-
mjb6lk, en dagsranson, som fran
en halv liter forsta dagen sma-
ningom O6kar med en halv liter
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per dag tills kalven vid tre vec-
kors Alder far 6 liter. Frén
denna tid rycker skummjdlken
in. Alltefter det helmjélken av-
tar ersdttes denna med skum-
mjolk och kalven far jimte skum-
mjoélk krossat linfré och havre-
blandning jamte fiskleverolja.
Nar sotmjolken vid sex veckors
alder fallit bort o6kas skum-
mjolksranson till nio liter, Jamte
nagot fint ho, som kalven bér
fortdra redan vid tre veckors
alder och efter hand o&kar bér
kalven fa skummjslk 4 — 5 méa-
nader och efter hand ldra &ta
torrt kraftfoder — av helhavre
mar den vil

Kalvgddningen skiljer sig frin
uppfédningen blott dé&rigenom
att man begridnsar helmjolken
till minsta médéjliga och oOkar
skummjoélksgivan. Den  fére-
ndmnda ger visserligen med 9—
10 1. en kilograms tillvdxt medan
av skummjélk &tgar 15—16 L
for samma effekt. Det oaktat
blir skummjélken ett billigare
foder i samband med krossat
linfré och havremjél jimte fisk-
leverolja,

Boérja vi med 1 1. helmjdlk
och Oka varannan dag med /2 1
till 4—5 1. vid 2 veckors Aalder
och efterhand s& byta ut hel-
mjolk mot skummjoélk sd att vid
tre veckors Aalder all mjolk ges
som skummad, dd blir mingden
helmjolk 56 1. Efterhand O&kas
den dagliga skummjolksgivan
varanpnan dag med Q.5 tills den
ndtt 12 hogst 15 1. Slaktas kla-
ven vid 3 4 3!/, mdrs alder och
- far d& sista veckorna helmjdlk,
blir foderatgidngen inalles:

12—15 kg linfré férutom hav-
remjol,

1,5 kg fiskleverolja,

100 1. helmjolk,

1000 1. skummjolk.

D4 slaktvikten dédrvid uppgér
till 50 a4 65 kg. kan man med
ledning av prisen pa kottet och
mjolken berdkna godningens
ekonomiska resultat. E-d.

Bonderna och fuckiitteraturen.

Under resor i bygderna far
man bekriftelse pd en redan ti-
digare gjord erfarenhet om det
for lantbruket utméirkande —
dess folkuppfostrande t8rméga.
Vi, som leva i ett skolans tide-
varv, inge oss latt tron att en-
dast denna idr folkfostrare i e-
gentlig mening. Men ett av ti-

dens stora lyten &r just denna
6vertro om skolan, som dock
formar sa litet i jdmforelse med
livet sjdlvt och sirskilt det pro-
vande livet {orbundet vid lant-
bruk.

I det allmdnna medvetandet
ar bonden enbart en arbetets
malsman, men han blir ddrmed
underskattad som en tdnkande
ménniska och underskattar of-
ta sig sjalv. I sjalva verket 4r
han jamvil foretrddaren fér and-
liga intressen och visar ofta prov
p& en fortinksamhet och en
intelligens grundad pa djup livs-
erfarenhet, som O&verraskar.

Lantbruket dr visserligen i
detta land efterblivet, och ytligt
sett forefaller det som om . dess
bdrare saknade no&dig andlig
spinstighet. Men s& dr ingalun-
da fallet. Olyckliga historiska
féorhdllanden bdra skulden till
néringslivets efterblivenhet. Kér-
nan dr frisk och dirom vittnar
den djupa ansvarskédnslan infor
livets stora frégor, den arbets-
vilja man ldgger i dagen och den
bondekultur i folkseder, drékter
och bygnadsskick, som antagit sa
sdregna former. Detta inger
trots yttre svirigheter, dem tider-
na foérorsaket och &n goéra, for-
hoppningen om en framtid for
vart lantbruk och didrmed 16ften
om ekonomisk valfard.

Lantmé&n av den &ldre gene-
rationen, som dock aldrig besdkt
en skola, ha ofta {6r mig uttalat
sina bekymmer 6ver att de sakna
lasning i facket, och hdrom da-
gen hade jag besbk av en bon-
de, som lade ut den djarva tan-
ken att svenskarna borde sam-
mansluta sig fér jaimval en lant-
brukstidskrift. De rikssvenska
ha vi ringa nytta av, ty lantbru-
ket t Sverige star ldngt framom
det i Estland. Sjilv ldser min sa-
gesman en estniks lantbrukstid-
skrift, mende andra i byn, som
ej kunna spraket, dra ingen nyt-
ta av den och kunna ej f&s med
1 féretag som i denna rekommen-
deras. Jag hidnvisade d& till
Kustbon, som bereder plats for
uttalanden 1 lantbruksfrigor i
den manutrymment medger. Har-
intills ha alla inte givit sitt stod
at detta tidningsfdretag, som dock
dr vart enda féreningsband, som,
om ej en vilvillig hjalp r3ckts
oss utifrdn, nédgats avbryta sitt
utkommande. Jag riktar darfor
till Kustbons ldsekrets en entré-
gen uppmaning att virva pre-

numeranter och férse tidningen
med nyheter. En tidning &r sa-
dan allménheten fértjdnar att
ha den. I den man man stdoder
foretagat, skall det vaxa sa till
format som innehdll och i den
mén kan bladet ocksd bereda ut-
rymme {6r uttalanden i lantbruk
och andra ekonomiska frigor.
Det kan om &n i begrédnsad ska-
la tjdnstgdra jadmval som en vig-
ledare for lantbruket, underlaget
fér var ekonomiska véalfdard. Och
det 4r sirskilt till bénderna, som
utgéra stommen av véart folk,
dess ryggrad, jag riktar uppma-
ningen att trots tiderna stdéda
det blad, som de pa goda grun-
der kunna kalla sitt och ber dem
vara overtygade om att redaktio-
nen i den mén den far stéd av
allménheten skall se till att Kust-
bon vinner i innehéll och omféng
och &dven tillgodoser behovet av
artiklar i facket. Det &r frimst
pad lantbruket var ekonomiska
vilfard vilar och det 4r genom
overldggningar och tankeutbyte
vi utfinna nya framkomligare
vidgar och var arbetslust livas
till férman for det yrke, som ger
oss vart dagliga bréd. E—d.

Frdn mitt fonster. .

Dir ute stretar en hidst med
sitt tunga lass. Foret &r daligt,
emedan sndn nistan uteblivit 1
vinter. Det dr daliga tider dven
i naturen, och man tyckes spara
dven dir. Eljes ser folk ut som
forr. Hastarna draga som forr,
om ej litet mer pd grund av
den rddande snébristen. Minnen
g8 bredvid lassen i nya, vita far-
skinnspilsar, rokande hemfabri-
cerad tobak, si att det star hir- ~
liza tiIll. Anstédndigt folk tdpper
till ndsan eller tar en omvig for
att slirpa den oangendma doften.
Den #dc graslig.

Men det d&r h8rda tider, som
visa sina avigsidor i mangahanda.
Vad séges t. ex. om det, att folk
blir oforskdmt och helst icke
tackar f6r en gjord vintjinst el-
ler erhallen gava.

Vilken mor skiner ej av beld-
tenhet, n#dr hennes lilla flicka
eller grosse sdger sitt forsta: taj-
ta = tack.

Men, nidr ‘samma barn blir
stdrre, 4f mor ej s& man om att
fordra tacksamhet ldngre. Under
skoltiden ldmnas den saken helt
at ldraren och férildrarna tro sig
vara befriade frén vidare ansvar!

Undertecknad utdelade en gdng
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nagra nummer dven illustr. vec-
kotidning bland eleverna i en
skola. Barnen voro stormfér-
tjusta, sidrskilt i sidana ex., vars
omslag pryddes med ndgon kung-
lig person. Men alla hade &nnu
ej hunnit fa tidningen, {férrdn en
pojke slingde sin tillbaka och
sdg mikta forgrymmad ut. Se-
nare framkom, att hans tidning
ej pryddes med ndgon kunlighet.
Pojken fick en ny, men nu med
en kunglig person pa omslaget.
Men tror ni han tackade? Nej,
han rev till sig tidn. ungefdr s
som nir katten fir en kottbit
och sprang sin vég.

Detta om en skolpojke,
vad sigs om fdljande:

Genom N. N. har friférsamlin-
gen i Rikull gratis frdn Sverige
erhdllit ndgra ex. av en religidst
sinnad tidning, som utdelas i
férsamlingen. Sdndningen fdror-
sakar férlaget troligen stora ut-
gifter. .

Nu skulle man ju véanta, attalla,
som fd och lidsa tidn., dven visa
sin tillfredstillelse och tacksam-
het savidl mot férlaget som mot
N. N.,, men s3 dr ej fallet.
Nagon, som inbillar sig vara
mycket gudfruktig men dnd4a har
ett ont 6ga till N, N:s verk-
samhet, har skrivit till forlaget
ej ndgon tacksamhetsskrivelse
utan helt frickt, att férlaget mat-
te upphéra att sinda sin tidning,
vars hela argang ej ens uppvi-
ger ett ex. av en annan viss re-
ligios tidskrift.

S& telar ryktet. Nu undras:
Kan denna daliga tid verkligen
gobra vart estlandssvenska folk
sd daligt, d& bor den snart av-
skaffas. Dorn Ossian.

Brev frdn Finland till Rustbon.

I Kustbon har ndgon ging
framforts férslag om &stadkom-
mande av en Estlandssvenskar-
nes Kkulturfond. Forslaget bor
kunna realiseras trots tryckta
ekonomiska tider, men det for-
dras givetvis stor energi, uthéllig-
het och tdlamod av dem som
stdllas eller stidlla sig 1 spetsen
féor foretaget. Men tanken pé
vad dédrigenom kan dstakommas
for Estlandssvenska kulturstri-
vanden borde dock sporra till
fortsatta och uthdllande bemé-
danden. Frimst méste d& riks-
svenska resurser anlitas — Sve-
rige &4r trots depression rikt —

, men icke enbart genom att man
vinder sig till héga herrar och

Men,

© vit bildad?

rika grosshandlare utan genom
att forsska uppna kontakt med
svenska folket i gemen. De tétt
fallande Kkronorna f{rdn manga
givare 4r férmer #n den svar-
frampressade och glest dalande
tusenlappen. Svensk skolungdom
borde intresseras for saken.
Den kulturfond, som med
mycken méda kan &stadkom-
mas, borde frimst avse: 1. Upp-
rdatthdllande och stdédjande av
det svenska folkskolevédsendet i
Estland, 2. Tidningen Kustbons
sdkerstillande, 3. Den svenska
folkh6g- och lantbruksskolans
tillvaro, 4. Svenska gymnasiets
fortlevnad, 5. Ovriga kulturstri-
vanden. Ostgote.

Estlandssvenska utmarker sig
vid spanadstavian i Finland.

Vid en av Borga svenska mart-
hadistriktsférbund anordnad spa-
nadstdvlan med omkring ett
hundra deltagare, erholl fru Gert-
rud Malmberg forsta pris for
spunnet ullgarn. Hon &r &dven
en sdrdeles intresserad och skick-
lig konststickerska. Med sina
stickor framtrollar hon spindel-
vdvsfina, lickra prydnadsdukar,
savil etter moénster som efter
egen komposition.

Fru Malmberg, f6dd Lundqvist,
iar hemma fradn Sviby pad Vormso,
men sedan ndgra ar tillbaka bo-
satt i Borgd, dir hon tillhor or-
tens marthaférening.

Jag har ndgon gang ldst i
“Kustbon“ att bland Estlands
svenskar fanns intresse {or bil-
dandet av en liknande samman-
slutning som “Martha“ i Finland.
Har ménne en sddan redan bli-
Qm icke, s& ar det
allt ski&l, att gora det, ty en
sddan f{6rening blir alldeles si-
kert till nytta och vilsignelse
fér kvinnorna, och sedan genom
dem till gagn fér hem och fos-
terbygd.

Med marthahélsning
F. G.

Rad och anvisningar [or djurdgare.

Av stor vikt dr att en djurid-
gare dger kinnedom om hus-
djurens vanligaste sjukdomar,
deras orsaker, kinnetecken och
behandling. Det &4r egentligen
veterindrens sak att bota sjuk-
domar, men &ven djurskétaren
bb6r dga en viss sakkidnnedom,
for att med framgdng kunna
varda ett sjukt djur.

En sjukdom som ofta goér

‘'djurdgarna bekymmer 4r juver-

inflammation. Det 4r en
dkomma, som upptridder mest
hos hégmjslkande kor, oftast
ndgra veckor efter kalvningen.
Sjukdomen ger sig tillkdnna ge-
nom ansvillning av juvret. Of-
tasf angripes endast en fjirdedel;
denna blir hard och ansvilld
och djuret 6mmar, dd man tryc-
ker pd den sjuka korteln. Mjol-
ken minskas, blir vattnig och

vitgula slamsor upptrdda i den-
samma.
Genom limplig behandling

overgar sjukdomen vanligen till
hidlsa, men om behandling inte
vidtages kan den angripna koér-
teln fortvina och kon blir “tres-
pent®. I varje fall nedséttes be-
tydligt produktionsf6rmagan hos
den angripna kérteln.

Sjukdomen orsakas av bakte-
rier, som pa nigot sitt kommit
in i spenkanalen.

Fordom ansig man att juver-
inflammation framkallades av
yttre vald, forkylning skrimsel
eller bristande urmjélkning. Des-
sa omstidndigheter kunna nog
medverka till sjukdomens upp-
komst.

Vid behandling av juverinflam-
mation bdr den sjuka kon mjol-
kas helst varannan timme, och
mjolken frédn den inflammerade
spenen far inte mjolkas ned i
béset utan uppsamlas och oskad~
liggbras genom tillsats av lysol,
kreolin eller dyl. Hérigenom for-
hindras sjukdomens spridning till
de o6vriga spenarna. Den sjuka
kon utfodras med néringsfatti-
gare foder och dagligen ingives
200 gr. Glaubersalt. Omkring
juvret anbringas ett omslag ge-
nomdrinkt med Biirors 18sning
(Btirori lahu) samt ingnides 2
ganger dagligen med féljande
salva: jod 3 gr., kamfer 3 gr.,

gronsdpa 100 gr. J. N—n.
Revul.
Uppgifter frdn Svenska for-
samlingen.

Under férra aret lamnades Kr.
299:- i understéd at inom for-
samlingen beh&vande personer,
Dédrav hade Kr. 85: — sidnkts
av pritavpersoner. Det 0&vriga
utgjorde medel av den kyrkliga
sykretsens kassa. Féisamlingen
héftar i stor tacksamhetsskuld
till denna sykrets, som pa detta
sdtt biar forsamlingens ansvar
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for sina gamla och ndédlidande
och genom sitt trofasta och ener-
giska arbete md&jliggdér nidmnda
vélsignade hjilp. Den kyrkliga
sykretsen har under &ret ocksa
Overlamnat Kr. 50: till svibybor-
na pd Vormso.

Sedan kyrkoradet beslutat upp-
sdtta en minnestavla i kyrkan
for att hugfdasta H. K. H. Kron-
prinsens av Sverige besSkunder
forliden sommar, igdngsattes en
insamling av medel till tdckan-
de av kostnaderna darfér. Denna
insamling har nu avslutats och
Overlimnade férsamlingens pas-
tor forra veckan resultatet eller
Kr. 75:- till kyrkokasséren.

Utgifterna torde icke komma
att stiga till mer &n tva tred-
jedelar av den insamlade sum-
man. Det som blir 6ver gar
till forsamlingskassan. Alla bi-
dragsgivare tackas hjartligt!
Minnestavlan uppséttes inom den
nidrmaste tiden.

Innevarande vecka reser for-
samlingens pastor till Sverige for
att under ungefir en manads tid
géra en féredragsturné — orga-
niserad av Sjomansvarden i Upp-
sala — ttll f6rméan for ett kapell
pa Nargds. Under denna tid kom-
mer expeditionen att skétas av
kyrkoridets ordférande, skolfére-
stdndaren A. Stahl, som hjil-
-per foérsamlingsborna till ritta
dven i andra eventuellt férekom-
mande kyrkliga angeldgenheter.
Han trdffas pa svenska skolan,
Riddarggatan 3 varje dag men
sikrast om fredagarna mellan
6.30—7.30 em. De hittills fast-
stidllda predikoturerna uppta som
predikanter i férsamlingens kyr-
ka ledaren for Frilsningsarmeén
i Reval, Ensajn Pettersson sén-
dagen den 5 mars, Pastor Danell
frdn Hapsal sondagen den 12
mars och prosten Tannebaum
frdn Nucké-Reval sdndagen den
19 mars. For ovrigt hinvisas
till kyrkonotiserna for respektive
sbndagar.

§. 0. Vs aftonsamkvim
I Reval.

Den 25 februvari pa kvillen
samlades revalssvenskarna till
Kentmannsgat. §-b, tyska flick-~
skolan, ddr en viéllyckad S. O.
V:sfest dgde rum.

Efter musik av ett strakkapell,
bestdende av kyrkoherde Lund,
direktor Kiivet, herr Boman
samt froken Rosensten (pianist),
hilsade kyrkoherde B. Lund de

nérvarande hjértligt vdlkomna,
varvid han Dbetonade gemen-
skapen sasom en nédvidndighet
for alla vara strivanden och
foretag. — Det namnda strak-
kapellet upptriddde tva ganger
med stycken av Mozart, Schu-
bert och Mendelssohn och mot~
togs med livligt bifall. Mycken
vidrme visade publiken ock glunt-
sdngen, utférd av herrar Lund
och A. Stahl.
Ungdomsféreningen “Enighet®

‘uppforde sd ett roligt skadespel

i 2 akter och til slut folkdan-
ser, som likaledes vann publi-
kens livliga bifall.

Under pauserna dracks kaffe
och saldes lotter.

Festen, som avslutades kl. 12
pd natten, var i alla avseenden
viéllyckad,

Allmdn Ryrkostimma i Reval.

Som framgir av annons i da-
gens nummer halles allmin
kyrkostimma i Svenska skollo-
kalen den 5 mars.

Vi erinra dirfor férsamlingens
medlemmar om de i kyrkolagen
féreskrivna bestdmmelserna an-
gdende deltagande i allménna
stamman.

Utdrag ur kyrkolagen:

§ 2. I den av férsamlingsmed-
lemmar sammansatta allménna
stdmman #ga alla av bada k&-
nen konfirmerade medlemmar,
som fyllt 20 &r, minst ett ar
sttt i férsamlingens kyrkobok,
ordentligt erlagt sina utskylder
till férsamlingen, och som icke
berdvats valrdtten genom de lo-
kala sjidlvstyrelseinstitutionerna,
med rdstriatt deltaga.

§ 7. Férsamlingens rostberit-
tigade medlemmar kunna &dven
sjdlva uppstilla kandidater, som
motsvara fordringarna i § 8.
Ett dylikt skriftligt {o6rslag till
styrelsen maéste vara forsett med
10 underskrifter och inldmnas
icke senare 4n en vecka fdre
valen,

§ 8. Passiv valritt dger varje
forsamlingsmedlem, som mot-
svarar de i § 2 ndmnda fordrin-
garna och fyllt 25 &r.

S 0. V:s syférening
som férut samlades pa onsdagar,
samlas numer alla fredagar
pd Riddaregatan 3, kl.!/26 e.m.

Kustbons redaktor

trdffas onsdagar och torsdagar
pa Riddaregat. 3 kl. 2,30—3,30

e. m., annars 11—1 pd Kultus-
ministeriet.

Birkas och Estlands femtondrs-
minne.

Med anledning av att skolan
instidllde sin verksambhet frihets-
dagen och eleverna reste hem
firade Birkas det stora min-
net féregdende dag efter avslu-
tade lektioner, varvid rektor Er-
lund redogjorde fo6r den histo-
riska gdngen och det uppsving
niringslivet savil som bildnings-
strivandena sedan tagit. Akten
avslutades med avsjungandet av
nationalsangen.

Lantmannagillet anordnar moten.

Gillet anordnar mdéten: s n-
dagen den 5 mars kl. 3 e. m.
i Hullo folkskola och séndagen
den 12 mars kI. 3 e m. i
Hobrings folkskola.

Rektor Fredrik Erlund fran
Birkas kommer att tala vid
nadmnda mgten. Vi uppmana
omgivningarnas allm#nhet att
talrikt bestka dessa moten.

Klottorps ~ Svenska Lant-
mannagille avhéll den 19-de
dennes sitt 4rsméte 4 dirvaran-
de folkskola. Vid det jamférel-
sevis fataligt bestkta motet re-~
dogjorde rektor Fredr. Erlund
f6r lantmannastrdvandena i var
tid och gillenas mdjligheter att
tillvarataga dem. Dirpa skred
man till val av funktiondrer.
Diarvid utsdgs till gillets ordf6-
rande herr Axel Bergman, v. ordf.
Anton Brandt, sekreterare ldra-
ren H. Timmerman, kassér Ja-
kob Blees och ledamot Joh. Eng-
man. Suppleanter blevo hrr. Joh.
Dansari och Krist. Granberg. Se-
dan frigan om Kustbon och det
stod den vintar av allménhetfen
diskuterats och till ombudsman
utsetts Fru Maria Appelblom och
ytterligare meddelanden gavs om
den planerade sdng- och hem-
slojdsutstédllningen den 2 juli av-
slutade ordf6randen motet, utta-
lande forhoppningen om talrik
och intresserad anslutning kring
gillesiden.

Inrikes.

Estlands femtonéarsdag.

Frihetsdagen, den 24 februari
-— den 15:de i ordningen —
hogtidlightlls denna gang pa ett
mycket vardigt s#tt Over hela
riket. I huvudstaden holls den
pad sedvanligt sitt. Man kunde
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maérka en viss tillbakadragsam-
het — ty tiderna &dro tryckta —
men dagen firades ialla avseen-
den viardigt. Trots koélden hade
stora miénniskomassor samlats
pd Frihetsplatsen, dir paraden
dgde rum, redan langt fére den
utsatta tiden, kl. 12. Riksild-
sten K. Péts anlande och holl ett
varmt tal, hymnen spelades av
orkestern, och “paraden® gick
av stapeln.

3/,1, efter paradens slut,
for Riksidldsten med sina {6ljesla-
gare till St. Dorpatsgatan, Konst-
skolans bibliotek — ett enkelt
trahus, dir Vilfardskommitten
for 15 ar sedan (bland de kom-
mitterade var ocksd Konstantin
Pits sjdlv) underskrev urkunden
for Estlands grundldggande. P&
viggen av detta hus uppsattes
en marmortalva, Hir i denna
historiska bygnad gomde sig
“rdddningskommittén“ f{6r ko-
munisterna, Tavlans uppsittande
madste ocksd betecknas som ett
mycket viktigt historiskt 6gon-
blick -— och det skedde pd fri-
hetsdagen 1933.

Dagen firades i alla stdder
med “parader®, och &dven lands-
bygden hogtidightll dagen pa
sitt sdtt. Litet var stans anord-

nades fester och gjordes insam-
lingar fér det blivande f{rihets-
monumentet.

Estland kan alltsd nu blicka
tillbaka pa en 15-3arig tillvaro,
Under dessa 15 4&r ha stora
framstag gjorts pid flera omra-
den. Landet har fatt ett ord-
nat skolvdsende och regerings-
apparaten har utvecklats, men
maéanga bittra erfarenheter har
landet nog ocksd fatt goéra pa
det ekonomiska omradet, det
kanske dock mest till f6ljd av
vérldskrisen. Vi ha fatt ldra ett
och annat under dessa 15 ar,
men vi ha ocksi visat, att Est-
land, s& litet det ocksd idr, lik-
val kan skdéta sig som ett sjélv-
standigt rike, och det finns ldn-
der, som ha det &dnnu sdmre
stédllt 4n h&dr. Déarfér borde vi
nu efter 15-de frihetsdagen med
fértrostan se framtiden an.

Direktor G. Ney haller fore-
drag i Sverige.

Kultusministeriets direktor for
konst- och vetenskapsavd. Herr
G. Ney reste till frihetsdagen
till Stockholm, dar han pa féran-
staltande av Svensk-estniska for-
eningen pd Grandhotell holl ett
féredrag pd tyska om Skandina-
viens och Estlands férhallande

till varandra under medeltiden
samt Skandinaviens inflytande
pd Estlands kultur.
Folkomréstningen
tvang. P& ett sammantrdde
beslét Riksdagen, att den bli-
vande folkomrdstningen  for
grundlagsférdndringen icke skulle
bli tvdngsomristning, Lagen an-
tages, om 350 av de rd&stbe-
rédttigade rdsta for en fordndring.

Utlandet.

Bland utlandsnyheterna fangs-
lar ett uppror i Tyskland allas
uppmirksamhet, I forrgdr an-
tindes riksdagshuset i Berlin —
man antager, att komunisterna
gjort det. Dessutom f{ormiler
ryktet, att socialisterna tillsam-
mans med komunisterna vilja
stérta regeringen, Rikspresiden-
ten har utfiardat strdnga dekret.
Det talas om, att revolution ut-
brutit.

inget

Kyrkliga meddelanden.

Sondagen den 53 mars. Ros-
leps Kapell Kkl. 10 f. m. hdogmissa.
Pastor Danell,

Bondagen den 8 mars.
kis’ skola kl.
Pastor Danell.

Séndagen den 12 mars Re-
vals S:t Mikaels kyrka kl. 11 f m.
hégmissa. Pastor Danell

Kor-
1 e m Andaktstund.

SVENSK-FINSKA S:T MIKAELSFORSAMLINGENS
ristberdttigade medlemmar sammankallas till ordinarie

Allman kyrkostamma
Sondagen, den 5 mars 1933, kl. 12, 15 p. d.
4 Riddaregatan, 3 (Svenska skollokalen).
Dagordning:
1) Kassaredovisning for 1932.
2) Budgetuppstillning fér 1933.
3) Val av 6 kyrkorddsmedlemmar Jamte 3 suppleanter

3 revisorer jamte 2 suppleanter,

2 representanter till

kyrkodagen och prostsynoden jamte 2 suppleanter.
A nm.; Ifall det erforderliga antalet rostberdttigade ej infinner sig till den
utsatta tiden, sd avhalles stdmman, — oavsett de rdstandes antal, —
en 1/, timme senare samma dag och pi samma plats.

A kyrkoradets vidgnar:

A. Stahl.
Ordférande.

D. Pettersson.
Sekreterare.

torre Fisk-fangredskapsaftdr i Reval
i Wotnet ov S. Harja och Juani 1. Nr. 208, tol. 447-68

Val utrustad affar med stort lager av alla slags fore-

kommande fisk-fAngredskap,

sdsom strommings-, vassbuks-

och alla andra sorters nét, ryssjor och mjardar dvensom garn
for tillverkning av n#dt och ryssjor samt trossar, sndren och
rep av manga olika sorter, dessutom korkmassa och segelduk
av god kvalite k6pes bast och billigort hos

R.-S.

"Handelshuset ESTIKA”

Rlla rékare foredra battre
cigaretter och tobak

“Mikado™ — “€xtra”

25 st. — 35 cent.
ugsu"tn“ och ungyuletru
Nl ith “Tragesund”

overtraffa i alla avseenden an-
dra konkurerande sorter till
namnda pris.
“Tobaksfabrikerna*
H. Anton & Co, A/B “Regina“

BO-FAJANS
f6r Eder jakt- eller fiskestuga finnes i varje
valsorterad Glas-, Porslins- och Bosétiningsaffar
-GARAGERINGAR
Pesbk Doras”’
,j0eso ras

BOBERGS FAJANSFABRIK GAVLE
-DACK och SLANGAR
Reserverad

B l -OLJOR
-REPARATIONER
annonsplats.

-TOPPAR
-BARGNINGAR

R.-B. Siefvert & Fornander, Kalmar

Tel. 7, 215, 1515. Sodra Vagen 30,
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A-B. .EESTI AGA*

Tallinn, Ryssgatan 11-a. Tel. 441-33.

......OOO....O..OOOGKOﬂ@@@ﬁ@@OOOO

FABRIKATION:
av syr- och acetyléngaser.
FORSALJNING:
av svets-, skar- och '6tbrannare,
alla reservdelar samt di-

verse metaller och pulver dartill.

ACETYLENGAS, STRALKASTARE OCH
SIGNALAPPARATER.

SKOLA FOR SVETSARE.
590003020 29230D 6 3059800008 8906600¢

000000025000000000008086050050800

PARTILAGER

Kontor i:

L PURR &)

TALLINN

ANGKVARN SPANNMALSHANDEL
FOR KOLONIALVAROR
AUTOMOBILAGENTURER
AUTOMOBILVERKSTADER

Huvudkontor och kvarn: Rannavirav 21

I}l

Tartu, Narva, Pernau, Viljandi,
Valk, Petschor, Rakvere, Taps,
Némme, Tiri, Véhma, Abja.

NORDISKA FORSAKRINGS . B.

Tallinn, Stora Karrigat. 15, Tel.
Postfack 212. Telegr. adr.: ,Pdhjatuli®.

XN/,

%
-0J\

427.36.

Antager brand-,
transport-,
& inbrottsstdldsforsakringar.

liv-, olycksfalls-,
ansvars-, autokasko-

VeVeVeVoV Ve ¢

RAGENTER | ALLA STADER OCH KOPIN-
GAR SAMT PR LANDET.

A. I. KJELLGRENS EFTR.
Skovde (I. GOOD) Telefon 1-31
KOTT- OCH CHARKUTERIAFFAR
REKOMMENDERRAS

N. J. Johaassons Eftr. A.-B., Syfabrik
APLRARED

Specialité: Tillverkning av
OVERALLS och ARBETSKLADER
Telefon: Aplared 1 och 2

SAKER PENNINGPLACERING

Engelholms Sparbank

Aret Runt bra mat pa
Systembolagets Restaurang

LAXEN HALMSTAD
LUDWIG WIGART & Co. A./B.

ENGROSLAGER AV
Sybehér, Ylle-, Tricot- & Korta varor

Norrkdpings Hemiska Undersdkningsanstal,

Norrkoping. Tel. 1249,
Utfér kemiska analyser och provtagningar.
inneh.: Civiling. John Wanseiin, stadskemist

N. 0. Lundstrom & C:0

Innehavare F. Alb. Pettersson
Estlands vice Konsul Importaffir

Luled.

Aktieb. LUDVIG SVENSSON
KINNA
rekommenderar sina vilkdnda till-
verkningar.

I.-B. Lidkdpings Vikinosaoar
LIDKOPING

VIKING

Representant for Estland
Johan Gronsj6. Vana Viru 9. Reval.

Bygenadfirman ANDERS DIOS
Tunagatan 4, Upsala
Telefoner: Kontoret 3892, 3893; Foérradet 2890;
Byggnadspl. Paleontologiska Inst. 3894; Bostadst.
Véderkvarnen 1899,
Vid besiok i Stockholm, bo pa
HOTEL PATRICIA, Vasagatan 36,

intill Centralpostkont. Tel. Namnanr,
Modernt och billigt hotell.
Ett 90-tal rum fr. 4 kKronor,

KUNGALVS ANGBAGERI, Kungélv
(E. Bergstrom) Tel. 123 och 165
REKOMMENDERAS

Stort, Gott och Billigt Brid.
HAiLSINGBORGS NYA SPARBANK
HALSINGBORG
Gottgor hogsta gillande rinta
4 insatta medel.

Rktiebolaget J. E. Arndt

Hudiskvall Angbatsexpedition, Befraktnings

Skeppsmikleri och Speditionsaffar. Lager av

kol och Byggnadsmaterialer, Rikstelef.: 245, 287
325. Telegrafadr.: Arndtbolaget.

Arvika RedsKapsfabriK « ARVIKA
REKOMMENDERAR

sina forstklassiga, vilkénda tillverkningar.

Aberopa denna tidskrift.

KHKUMLA SHOFABRIK

Riks. 54 KUMLA Riks. 54

Rekommenderar sin tillverkning av Grovre o.
Finare SKODON.

.F E N1 X Féreningsgatan 7.

D RUVA N Engeibrektsgatan 5
Intima och hemtrevliga rest.-lokaler
Omtyckta klubbrum. Direktion:
A.-B. MALMO- RESTRURANGER.

TAGE HAKANSSONS
Konditori, Kafé och Wienerbageri Kloster-
gatan 10 - Lund
Rekommenderas
Tel.: Konditoriet 603, Brodbutik. 360

E. W. Just

Blekeri - Fdrgeri - Merserisation
Tel. 148 BORAS Tel 21 48
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EEKS-MAJA ~ FORSTA INHEMSKA

. O T A ] W ISR FORSAKRINGS - AKTIEBOLAGET

[ BRAND- -

5 Liv-

r INBROTTS-

a GLAS-

= s (L)

E F R i N G H R GRUNDAT AR 1919

s O _Sﬂ K R ) ) REVAL, LANGGATAN (PIKK) 11

< . Eeks-Maju %; a]‘%ggé forsakr bo‘ilget ‘t‘;:es“' EGET HUS. TEL. 430-08, 448-94.

A tiaa il t tu- sl

% Eeks_nnju S(;r:ge:'r’igama stiga till tiotals tu Liv .

= Eeks_"uju reservkapital ar bland de storsta. brand-

g i presidium: Reval, Bredg. 1, tele- °I¥.Ck5fa'ls-’

ﬂ EBRS-H(IJU fon: 438-85. inbrotts-,

W Kontor : Reval, Bredg. 1, tel. 445-07; glas- &

0 Harjug. 29, tel, 427-49. transportforsikring.
Avd. i storre stader. Rgenter dver all.

ar namnet, som garanterar verklig
kvalitet &8 plogar och plogdelar.

"Fr. Magnussons

4r namnet som garanterar Eder ett StHlfullt och gediget arbele.
herrums~, sénghammarmébler m. m.
Fraktfritt Eder station.

villkor.

Mibelfabrik, Bor™

Matsals~,
Formanliga priser och betalnings-
Begar offert. Aberopa annonsen.

Rév, Utter, Mard, Hermelin
Ekorre, Hare och Kanin upp-

v“dsmnn kopas till allra hdgsta pris,

Vi betala hégsta priser, da skinnen huvudsak-
ligen dro for egen fabrikation. Prislista sdndes
mot porto.

FOUGSTEDTS PALSVARUFABRIK Malmé4

Dr. Riesenkampfi-Lindstrom

nvirtes- (lung) och baransjukdomar.
Mottager 9—11 och 3- 4, telef, 100,
Stora Slottsg. 12, Hapsal. .

HILDA MUHR & SON OREBRO
Charkuteriaffar
Fabrik och kontor, tel, 1179
Affar Nygatan 46, tel, 625
5 Stortorget 6, tel. 2625,

BORLIND, BORSEN & C:0

Telegr, adr.: “Borlinds*
GOTRBORG,

S. O. V:s arsméte
halles i Hapsal @8 Gymnasiets
lokal séndagen den 19 mars
kl. 11 f. Ingang fran Kalda
tanav nr. 6. Styrelsern.

Anders Branten

Fo6dd den 14. 6. 1864
D6d den 22. 2. 1933
So6rjd och saknad av hus-
tru, barn och barnbarn.

b —_—
VAVSKEDAR AV STIAL
garantisstimplade, vavskyttlar, vivspédnnare
och OUvriga vévredskap kopas formanligast
antingen hos vara aterforsiljare, hemslojder
och gavnaffirer eller direkt fran oss, All till-
verkn. m. vart firmanamn garanteras. Begér
var illustr. prislista som sindes gratis.
Gunnar Anderssons vdvskedsverkstad
Telefon 1 Oxberg Telefon 1

Fris6rsalong f(or damt
herr
Qmberman,
Karrigat., 17, Hapsal.
Vivttad frén Karrig. 9 till Karrigat 17
efter 1 jan.

och

Symaskinerna

Naumann,
Pfaff,

Vesta
diaumann Velotpederna

iro billiga och goda. Skriftlig garanti

Kr. Saar 8& CO.,
Tallinn, Viru tn. 3.

E. Petterssons
Moobleringsaffar
Etabl. 1876 GAVLE Tel. 324 o. 1206 MOBLER

och MATTOR.

Beso

k
STENBERGS KONDITORI

Tel. 13 SKELLEFTEA Tel. 258
Gott kaffe ———————— Goda bakelser
Bestdallningar mottagas

Hemmets Journal

innehsller
veckans b&d st a ldsning

BORAS  VAVERIARTIEBOLAG, BORAS
Mla slags homullsvivnader

Aktieboraget

Hordiska Tapetfabriken
Arvika
Férstklassigt fabrikat Kép svenska tapeter.

SANKT PETRI LOGEN
Harnosands storsta och modernaste restau-
rant Tel. 39 o. 523 MUSIK DAGLIGEN
Sommartid servering dven 4 tridgardsterrassen.
Gott bord. Moderata priser - Centralt lige,

0TTO JANSSONS SKOFABRIK

Jakobsdal JONKOPING Telefon 23
Randsydda sKodon, Mans- och Goss~
skodon, Slitstarka, Goda passformer.
Efterfréga J—sons skodon. B6r finnas i alla:
vélsorterade afférer.

Rekommenderar sina forstki. tillverkningar av-
PROMENADSKODON, SPORT., JAKT- och MO-
TORKANGOR.

VID BESOK | VAXJO REKOMMDENERAR
Jarnvigsrestauranten
VAXJO sitt erkant goda kék. Fullstdndig
spritservering. Forstkilassig musik. Pd som-
maren enda platsen i staden fér hérlig
parkservﬂgg:”God plats for bilar.
RKTIEBOLAGET
Gestriklands yllefabrik
JARBO

Sporttyger, melerade Filtar, Vadmal och
Korderoj. Goda kvaliteer och billiga prisei.(2429

Kép. PRIMUS TVATTPULVER
fran Gavle Sapfabrik.

Edsv. advokaten

A. Riesenkampff,

Stora Slottsgat. 12, Hapsal.
Prima PORTLAND CEMENT
fran
A/B Gullhégens Bruk, Skévde.

J. & A, Paalmann’i triikk, Tallinnas, V. Karja tian. 12.

1933 a.


http://7JZa.tsa.fs

